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XXXXX - Arrété royal modifiant 'arrété royal du
6 mars 2007 instituant un régime d'avantages
sociaux pour certains médecins.

XXXX - Koninklijk Besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 6 maart 2007 tot instelling
van een regeling van sociale voordelen voor
sommige geneesheren.

PHILIPPE, Roi des Belges,

FILIP, Koning der Belgen,

A tous, présents et a venir, Salut.

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze
Groet.

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
l'article 54;

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecodrdineerd op 14 juli 1994, artikel 54,

Vu l'arrété royal du 6 mars 2007 instituant un régime
d'avantages sociaux pour certains médecins,

Gelet op het koninklijk besluit van 6 maart 2007 tot
instelling van een regeling van sociale voordelen
voor sommige geneesheren;

Vu lavis de la Commission nationale médico-
mutualiste du 16 octobre 2017;

Gelet op het advies van de Nationale Commissie
Geneesheren - Ziekenfondsen van 16 oktober 2017,

Vu lavis de la Commission de contréle budgétaire
donné le 18 octobre 2017;

Gelet op het advies van de Commissie voor
Begrotingscontrole, gegeven op 18 oktober 2017,

Vu l'avis du Comité de I'assurance soins de santé,
donné le 23 octobre 2017;

Gelet op het advies van het Comité van de
Verzekering voor Geneeskundige Verzorging, gegeven
op 23 oktober 2017,

Vu l'avis de l'inspecteur des finances, donné le xxx;

Gelet op het advies van de Inspecteur van financién,
gegeven op Xxx;

Vu l'accord de Notre Ministre du Budget et de la
Simplification administrative, donné le xxx;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van
Begroting en Administratieve Vereenvoudiging,
gegeven op XxX;

Vu l'urgence motivée par le fait que le présent arréteé
intervient sur des obligations financiéres qui
débutent a partir du 15 janvier 2018.

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling
gemotiveerd door de omstandigheid dat het
voorliggend besluit ingrijpt op financiéle verplichtingen
die ontstaan vanaf 15 januari 2018.

Vu F'avis XXXXX du Conseil d'Etat, donné le XXXXX
en application de 'article 84, § 1er, alinéa 1er, 3° des
lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Gelet op het advies XXXXX van de Raad van State,
gegeven op XXXXX met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 3° van de gecodrdineerde wetten op de
Raad van State;

Vu la proposition de Notre Ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique,

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ .

Article 1%. Dans larticle 2, § 6, de l'arrété royal du 6

Artikel 1. In het artikel 2 § 6, van het koninklijk




mars 2007 instituant un régime d'avantages sociaux
pour certains médecins, lalinéa premier est
compléte par les mots “Une exception est prévue
pour l'année d'exercice 2017. Pour cette année
d’exercice, le Service précité paie le montant de la
cotisation avant le 31 mars de l'année qui suit
année d’'exercice”.

besluit van 6 maart 2007 tot instelling van een
regeling van sociale voordelen voor sommige
geneesheren, wordt het eerste lid aangevuld met de
woorden “Een uitzondering wordt voorzien voor het
dienstjaar 2017. Voor dit dienstjaar betaalt de
voornoemde Dienst het bedrag van de bijdrage voor
31 maart van het jaar volgend op het dienstjaar”.

Art. 2. Le présént arrété entre en vigueur le14
janvier 2018.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 14 januari 2018.

Art. 3. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans

ses attributions est chargé de l'exécution du présent
arrété.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Donné a Bruxelles, le XXXX

Gegeven te Brussel, XXXX
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